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1 Dane techniczne

(modele nie nadajace sie do legalizaciji)

KERN FWN 300-1IP FWN 1KO0.5IP
Doktadnos$c¢ odczytu (d) 0,1¢g 0,6¢g
Zakres wazenia (maks.) 300 g 1000 g
Powtarzalno$c 0,19 0,6¢g
Liniowo$c 02g 19
einsons oy | 2009 + 1009 02 1000 43
Czas narastania sygnatu 2s

(typowy)

Temperatura pracy -10°C .... + 40°C

Czas nagrzewania (do 10 min

temperatury pracy)

Wilgotnos¢ powietrza 10% - 95%

(bez kondensacji)

Jednostki wagowe

g

Obudowa (szer. x gt. x wys.)
(mm)

170 x 220 x 63 170 x 220 x 63

Ptytka wagi, ze stali
nierdzewnej (mm)

128 x 128

Masa catkowita kg (netto)

0,9

Praca z zasilaniem
akumulatorowym

6xAA 1,5V

Stopien ochrony IP
(tylko przy pracy z
zasilaniem
akumulatorowym)

IP65
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Modele nadajace sie do legalizacji

KERN FWN 3K1IPM
Doktadnos$c¢ odczytu (d) 19
Zakres wazenia (maks.) 3000 g
Obcigzenie minimalne (min.) 209
Dziatka legalizacyjna (e) 19
Klasa legalizacji I
Powtarzalnosc 19
Liniowo$c 29

Zalecana masa kalibracyjna
(niedodana) (klasa)

2000 g + 1000 g (M2)

Czas narastania sygnatu 2s
(typowy)

Temperatura pracy -10°C .... +40°C
Czas nagrzewania 10 min

10% - 95%

Wilgotno$¢ powietrza (bez kondensacji)
Jednostki wagowe g
Obudowa (szer. x gt. x wys.) 174 x 220 x 63
(mm)

Ptytka wagi, ze stali 174 x 137
nierdzewnej (mm)

Masa catkowita kg (netto) 1

Praca z zasilaniem 6xAA 15V
akumulatorowym

Stopien ochrony IP

(tylko przy pracy z P65
zasilaniem

akumulatorowym)




2 Deklaracje zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

Declaration of conformity for apparatus with CE mark
Deklaracja zgodnosci urzadzenia z oznakowaniem CE
Déclaration de conformité pour appareils portant la marque CE
Declaracion de conformidad para aparatos con disitintivo CE
Dichiarazione di cofnromita per apparecchi contrassegnati con la marcatura CE

English We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the
following standards.

Polski Niniejszym deklarujemy, ze produkt, ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z
nizej wymienionymi normami.

Frangais Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente
déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

Espaiiol Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaraciéon est”’a de
acuerdo con las normas siguientes

Italiano Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce &
conforme alle norme di seguito citate.

Waga elektroniczna: KERN FWN

Uzyskany Dyrektywa WE Normy
znak

89/336/EEC EN 61326
ce m=

elektromagnetyczna

EN 60950
73/23/EEC
LVD - niskonapieciowa
Data: 10.01.2007 Podpis:

KERN & Sohn GmbH
Zarzad

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0, Faks. +49-[0]7433/9933-149



2.1 Elektroniczna waga kompaktowa (nadajaca sie do legalizacji)

Deklaracje zgodnosci

Declaration of conformity for apparatus with CE mark
Deklaracja zgodnosci urzadzenia z oznakowaniem CE
Déclaration de conformité pour appareils portant la marque CE
Declaracion de conformidad para aparatos con disitintivo CE

Dichiarazione di cofnromita per apparecchi contrassegnati con la marcatura CE

English

Polski

Francais

Espaiiol

Italiano

We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the
following standards.

This declaration is only valid with the certificate of conformity by a notified body.
Niniejszym deklarujemy, ze produkt, ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z
nizej wymienionymi normami.

Niniejsza deklaracja obowiazuje tylko w potaczeniu z oswiadczeniem zgodnosci
wydanym przez wymieniong jednostke notyfikujaca.

Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente
déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprés.

Cette déclaration est valide seulement avec un certificat de conformité dun
organisme notifié.

Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaracién est”’a de
acuerdo con las normas siguientes

Esta declaration solo sera valida acompainada del certificado de conformidad de
conformidad de la parte nominal.

Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce &
conforme alle norme di seguito citate.

Questa dichiarazione sara valida solo se accompagnata dal certificato di conformita
della parte nominale.

Waga elektroniczna: KERN FWN

| Model: | FWN 3K1IPM |
Dyrektywa |Normy Nr certyfikatu | Wydany
WE homologaciji typu | przez
WE
90/384/EEC | EN 45501 T7090 NMI
Data: 10.01.2007 Podpis:

KERN & Sohn GmbH
Zarzad

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-07433/9933-0, Faks +49-074433/9933-149



3 Przeglad urzadzen

Model FWN 3K1IPM (nadajacy sie do legalizaciji)

Modele FWN 300-1IP, FWN 1KO0.5IP (nie nadajace sie do legalizacji)




4 Opis czesci

Przvcisk ON/OFF Ptytka wagi
Libelka
Przvcisk RE- o Przycisk UNIT

(jednostka

Cztery stopki do

poziomowania
Modele FWN 300-1IP, FWN 1KO0.5IP

Wskaznik STABLE

Wi‘r’to‘iz,”y’ gdy i il Jednostk
warto$¢ pomiarowa 111 ednostka
jest stabilna. » = UL 9] <« wagowa, g

Wskaznik ZERO 1 o 1719

Widoczny, gdy waga (C.

jest stabilna. Ll49g
Model FWN 3K1IPM o i }

_ LiLl g

Wskaznik NET

Widoczny, gdy wyswietlana © 1l

jest masa netto. —» | (g g

(Zastosowano funkcje

tarowania.)
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5 Wskazowki podstawowe (informacje ogdéine)

5.1 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Nabyta przez Panstwa waga stuzy do okreslania masy (wartosci wazenia) wazonego
materiatu. Jest ona przewidziana do stosowania jako ,waga niesamodzielna®, tzn.
wazony materiat nalezy recznie umiesci¢ ostroznie na srodku ptytki wagi. Wartosc
wazenia mozna odczytac po osiggnieciu stabilnej wartosci.

5.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie stosowa¢ wagi do wazenia dynamicznego. Jezeli ilos¢ wazonego materiatu
zostanie nieznacznie zmniejszona lub zwiekszona, wéwczas umieszczony w wadze
mechanizm ,kompensacyjno-stabilizacyjny” moze powodowac¢ wyswietlanie btednych
wynikéw wazenia. (Przyktad: Powolne wyptywanie cieczy z pojemnika znajdujgcego
sie na wadze.)

Ptytki wagi nie poddawaé dziataniu dlugotrwatego obcigzenia. Moze to spowodowaé
uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unikaé uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie
maksymalne (maks.), odejmujac juz wystepujgce obcigzenie tara. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie wagi.

Nigdy nie uzytkowacC wagi w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie
seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Nie wolno dokonywa¢ zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to spowodowac¢ btedne
wyniki wazenia, naruszenie technicznych warunkéw bezpieczenhstwa, jak roéwniez
zniszczenie wagi.

Waga moze by¢ eksploatowana tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania / obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

5.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku

- nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi

- uzycia niezgodnego z opisanymi zastosowaniami

- dokonania zmian lub otwierania urzadzenia

- mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow, cieczy
- naturalnego zuzycia

- nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej

- przecigzenia mechanizmu pomiarowego

10



5.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wtasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni przedziat czasowy, jak rowniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje
dotyczace nadzoru nad srodkami kontrolnymi jakimi sg wagi, jak rowniez niezbedne
odwazniki wzorcowe dostepne sg na stronie domowej firmy KERN (www.kern-
sohn.com). Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko i tanio skalibrowac w
akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium kalibracyjnym
firmy KERN (przywrdcenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

6 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

6.1 Przestrzeganie wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg
instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy macie juz Panstwo doswiadczenie z wagami
firmy KERN.

6.2 Przeszkolenie personelu

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez przeszkolonych
pracownikéw.

7 Transport i sktadowanie

7.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwiocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen, to samo dotyczy urzadzenia po jego
rozpakowaniu.

7.2 Opakowanie

Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy zachowac¢ na wypadek
ewentualnego transportu zwrotnego.

Do transportu zwrotnego nalezy uzywac tylko oryginalnego opakowania.

Przed wysytkg nalezy odtaczy¢ wszystkie podtaczone kable i luzne/ruchome czesci.
Wszystkie czesci, np. ptytke wagi, zasilacz, itp. nalezy zabezpieczy¢ przed
zesliznieciem i uszkodzeniem.

FWN-BA-pl-0711 11
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8 Rozpakowanie, ustawienie i uruchomienie

8.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploataciji

Wagi zostaty skonstruowane w taki sposob, aby w normalnych warunkach
eksploatacyjnych byty uzyskiwane wiarygodne wyniki wazenia.
Wybor prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybka prace.

Dlatego tez, wybierajac miejsce ustawienia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zasad:

wage ustawia¢ na stabilnej, ptaskiej powierzchni;

unika¢ ekstremalnych temperatur, jak réwniez wahan temperatury
wystepujacych, np. przy ustawieniu obok grzejnikow lub miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego;

zabezpieczy¢ przed bezposrednim dziataniem przeciggu powodowanego
przez otwarte okna i drzwi;

unika¢ wstrzgséw podczas wazenia;
zabezpieczy¢ wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem;

nie wystawia¢ urzadzenia na dtugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja wilgoci zawartej w powietrzu na urzgdzeniu) moze
wystapi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie
cieplejszym pomieszczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci urzagdzenie
nalezy poddac ok. 2-godzinnej aklimatyzacji do temperatury otoczenia.

unika¢ tadunkéw statycznych pochodzacych z wazonego materiatu, pojemnika
wagi i ostony przeciwwiatrowej.

W przypadku wystepowania pél elektromagnetycznych (np. od telefonéw
komorkowych lub urzadzen radiowych), tadunkow statycznych, jak rowniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchyiki wskazan (btedny
wynik wazenia). Nalezy wowczas zmienic¢ lokalizacje wagi lub usunac¢ zrodto
zaktécen.

Szczegdblna ochrona przed wilgocia:

W czasie pracy z zasilaniem akumulatorowym waga FWN spetnia wymagania normy
DIN EN 60529 w zakresie stopnia ochrony IP65.

Waga FWN nadaje sie do krétkotrwatego kontaktu z wilgocig. Do czyszczenia wagi
mozna uzywac wilgotnej szmatki. W trybie pracy z zasilaniem akumulatorowym waga
FWN jest pytoszczelna.

12 FWN-BA-pl-0711



8.2 Rozpakowanie
Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, zdjg¢ torebke plastikowg i ustawi¢ wage w
przewidzianym dla niej miejscu pracy.

8.3 Ustawianie

Wypoziomowa¢ wage za pomoca tap ze srubami, pecherzyk powietrza w libelce
(poziomnicy) musi znajdowac sie w zaznaczonym obszarze.

Wskazowka: W modelach nie nadajacych sie do legalizacji libelka (poziomnica)
znajduje sie pod ptytkg wagi.

8.3.1 Zakres dostawy
Akcesoria seryjne:

KERN FWN

e waga

o pfytka wagi

e akumulatory (6 x AA1,5V)
e instrukcja obstugi

8.4 Praca z zasilaniem akumulatorowym

W czasie wymiany akumulatoréw nie nalezy wytwarzaé zbyt silnego nacisku na
szalke wagi. Nadmierny nacisk moze spowodowac uszkodzenie wagi. Zdja¢ pokrywe
akumulatorow i wtozy¢ szes¢ akumulatorow (6 x AA 1,5 V) do kieszeni na
akumulatory, zwracac szczegdlng uwage na biegunowos¢ plus i minus.

W celu oszczednosci akumulatorow waga wytgczana jest automatycznie 5 minut po
zakonczeniu wazenia.

Zatyczka
Pokrywa kieszeni na gumowa

akumulatory

Gniazdo zasilacza
sieciowego

(Akumulatory nie
nalezg do zakresu
dostawy)

Kieszen na
akumulatory

FWN-BA-pl-0711 13



8.5 Zasilacz sieciowy (opcjonalnie)

Zasilanie elektryczne odbywa sie poprzez zewnetrzny zasilacz sieciowy.

Wartos¢ napiecia nadrukowana na zasilaczu sieciowym musi by¢ zgodna z
napieciem lokalnym.

Nalezy uzywac tylko oryginalnego zasilacza sieciowego firmy KERN. Zastosowanie
innych produktéw wymaga zgody firmy Kern.

Ostroznie
W czasie stosowania zasilacza sieciowego waga nie spetnia wymagan zgodnych ze
stopniem ochrony IP65.

Zasilanie elektryczne odbywa sie poprzez zewnetrzny zasilacz sieciowy.
Nadrukowana warto$¢ napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych zasilaczy sieciowych firmy KERN. Zastosowanie
innych produktéw wymaga zgody firmy Kern.

Gniazdo przylaczeniowe

8.6 Pierwsze uruchomienie

Chcac uzyskiwac doktadne wyniki wazenia za pomocg wag elektronicznych, nalezy
zapewnic im uzyskanie odpowiedniej temperatury pracy (patrz ,Czas nagrzewania”,
rozdz. 1). W czasie nagrzewania waga musi by¢ zasilana elektrycznie (gniazdo
sieciowe, zestaw akumulatoréw, akumulatory).

Doktadnos¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.
Bezwzglednie nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych rozdziale ,Kalibracja”.

14 FWN-BA-pl-0711



8.7 Kalibracja

Poniewaz wartosc przyspieszenia ziemskiego nie jest rwna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdg wage nalezy dopasowac - zgodnie z zasadg wazenia wynikajacq z
podstaw fizyki - do przy$pieszenia ziemskiego panujgcego w miejscu ustawienia
wagi (tylko jezeli waga nie zostata juz skalibrowana fabrycznie w miejscu ustawienia).
Taki proces kalibracji nalezy wykonac przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej
zmianie lokalizacji wagi, jak rowniez w przypadku wahan temperatury otoczenia. Aby
uzyskiwac doktadne wartosci pomiarowe, dodatkowo zalecane jest cykliczne
kalibrowanie wagi takze w trybie wazenia.

Kalibracje nalezy przeprowadzi¢ kalibracje za pomocg zalecanej masy kalibracyjnej
(patrz rozdz. 1 ,Dane techniczne”). Kalibracje mozna réwniez wykonac za pomocg
mas o innych wartosciach nominalnych (patrz ponizsza tabela), nie jest to jednak
optymalne z punktu widzenia techniki pomiarowej.

Model Zalecana Inne wartosci znamionowe do

masa kalibracyjna przeprowadzenia kalibracji,

nieoptymalne z punktu widzenia
techniki pomiarowej

FWN 300-1IP 200 g + 100 g (M2) 200 g
FWN 1K0.5IP 1000 g (M3) 500 g
FWN 3K1IPM 2000 g + 1000 g (M2) 2000 g

Informacje dotyczace mas kalibracyjnych mozna znalez¢ w Internecie pod adresem:
http://www.kern-sohn.com

8.7.1 Postepowanie w czasie kalibracji

Zadbac¢ o stabilne warunki otoczenia. Zapewni¢ wymagany czas nagrzewania (patrz
rozdz. 1) w celu stabilizacji wagi.

= Model FWN 3K1IPM (nadajacy sie do legalizaciji)

Uwaga:
W przypadku wag legalizowanych mozliwos¢ kalibracji jest ograniczona (p. rozdz.
8.9).

e Wigczy¢ wage przyciskiem [ON/OFF].

e Nacisna¢ przycisk kalibracji (p. rozdz. 8.9). Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony wskaznik ,CAL”.

e Nacisng¢ przycisk [TARE], zostanie wyswietlony wskaznik CAL 0.

o Zaczekac¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizacji wagi a nastepnie nacisngé
przycisk [TARE]. Zostanie wyswietlony wskaznik CAL F.

e W celu dokfadnej kalibracji mase kalibracyjng nalezy ustawi¢ na srodku ptytki
wagi. Zaczekac na wyswietlenie wskaznika stabilizacji wagi a nastepnie
nacisngc¢ przycisk [TARE].

o Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony wskaznik END. Zdja¢ mase
kalibracyjng, waga zostanie automatycznie przetaczona z powrotem w tryb
wazenia.
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= Modele FWN 300-1IP, FWN 1KO0.5IP (nie nadajace sie do legalizaciji)

o Wytagczy¢ wage przyciskiem [ON/OFF].

e Nacisng¢ przyciski [TARE] i [UNITS]. Przytrzymac oba przyciski wcisniete i
rownoczesnie nacisngc przycisk [ON/OFF]. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony wskaznik ,CAL”.

Potozenie przycisku UNITS, do wywotywania funkcji kalibracji (nie widoczny)

() <+ Przycisk UNITS

o |

e Nacisng¢ przycisk [TARE], zostanie wyswietlony wskaznik CAL 0.

o Zaczekac¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizacji wagi a nastepnie nacisngé
przycisk [TARE]. Zostanie wyswietlony wskaznik CAL F.

e W celu dokfadnej kalibracji mase kalibracyjng nalezy ustawi¢ na srodku ptytki
wagi. Zaczekac na wyswietlenie wskaznika stabilizacji wagi a nastepnie
nacisngc¢ przycisk [TARE].

o Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony wskaznik END. Zdja¢ mase
kalibracyjng, waga zostanie automatycznie przetaczona z powrotem w tryb
wazenia.

8.8 Legalizacja
Informacije ogdlne:

Zgodnie z dyrektywg WE 90/384/EWG wagi musza byC legalizowane urzedowo,
jezeli sg wykorzystywane w nastepujacy sposob (zakres okreslony prawem):
a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru okreslana jest poprzez jego wazenie,
b) przy wytwarzaniu lekbw w aptekach, jak réwniez przy analizach w
laboratoriach medycznych i farmaceutycznych,
c) do celéw urzedowych,
d) przy produkcji opakowan gotowych.

W razie watpliwosci nalezy zwrocic sie do lokalnego Urzedu Miar i Wag.
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Wskazowki dotyczace legalizacii

Wagi oznaczone w danych technicznych jako nadajace sie do legalizacji posiadajg
dopuszczenie typu obowigzujgce na terenie UE. Jezeli waga ma by¢ stosowna w
opisanym wyzej obszarze wymagajgcym legalizacji, wéwczas jej legalizacja musi by¢
urzedowa i regularnie odnawiana.

Ponowna legalizacja wagi odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju. Np. w Niemczech okres waznosci legalizacji wag wynosi z reguty 2 lata.
Nalezy przestrzegac przepisdéw prawa obowigzujgcych w kraju uzytkowania!

8.9 Przycisk kalibracji i plomba

Po legalizacji waga zostaje zaplombowana w zaznaczonej pozycji.
Legalizacja wagi bez plomby jest niewazna.

Potozenie plomby i przycisku kalibraciji:

Plomba

Przycisk kalibraciji
(Zdjac¢ pokrywe)

Wagi nadajace sie do legalizacji nalezy wycofa¢ z eksploatacji, jezeli:
wynik wazenia wagi lezy poza granica dopuszczalnego btedu. Dlatego
tez, wage nalezy regularnie obcigza¢ odwaznikiem wzorcowym o znanej
masie (ok. 1/3 obcigzenia maks.) i wyswietlang wartos¢ porownywac z masg
WZOrcowa.

zostat przekroczony termin ponownej legalizaciji.
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9 Wazenie

Nalezy zwrécié uwage na funkcje automatycznego wytaczania. Jezeli dane
urzgdzenie pozostaje wtaczone i aktywny jest wskaznik stabilizacji, po 5 minutach
zostaje aktywowana funkcja automatycznego wytaczania. Chcac dezaktywowac te
funkcje, rownoczesnie nalezy nacisna¢ przyciski [ON/OFF] i [TARE]. Zostaje
wyswietlony wskaznik P-XX a waga zostaje ponownie przetagczona w tryb wazenia.

9.1 Wazenie uproszczone

Wiaczy¢ wage przyciskiem ON/OFF.

Waga jest gotowa do wazenia zaraz po wyswietleniu wskaznika masy ,,0.000”.
Potozy¢ materiat wazony na wadze, zostanie wyswietlona wartos¢ masy.

Aby wytgczy¢ wage, nacisng¢ przycisk ON/OFF.

9.2 Tarowanie
Mase wtasng dowolnego pojemnika wykorzystywanego do wazenia mozna

wytarowac naciskajg przycisk, dzieki czemu podczas kolejnych proceséw wazenia
wyswietlana bedzie masa netto wazonego materiatu.

Wigczy¢ wage przyciskiem ON/OFF.

Waga jest gotowa do wazenia zaraz po wyswietleniu wskaznika masy ,,0.000".
Potozy¢ pojemnik na wadze, zostanie wyswietlona warto$¢ masy.

W celu uruchomienia procesu tarowania nacisng¢ przycisk TARE. Masa
pojemnika zostanie zapisana w pamieci wagi.

o Wiozy¢ materiat wazony do pojemnika tary.

Odczyta¢ mase materiatu wazonego na wskazniku.

Proces tarowania mozna powtarza¢ dowolng ilo$¢ razy, na przyktad przy odwazaniu
kilku sktadnikbw mieszaniny (dowazanie).

Granice osigga sie w momencie wyczerpania petnego zakresu wazenia.

Po zdjeciu pojemnika tary masa catkowita wyswietlana jest jako wskazanie ujemne.
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10 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

10.1 Czyszczenie
Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zrodta zasilania.

Nie nalezy stosowaé¢ agresywnych srodkéw czyszczacych (rozpuszczalnik, itp.), lecz
czysci¢ urzadzenie tylko Scierkg nasgaczong tagodnym tugiem mydlanym. Nalezy przy
tym uwazacé, aby ciecz nie dostata sie do wnetrza urzgdzenia a po wyczyszczeniu
wage nalezy wytrze¢ do sucha za pomocg miekkiej scierki.

Luzne resztki probek / proszek mozna ostroznie usung¢ za pomocg pedzla lub
odkurzacza recznego.

Wskazdéwki dotyczace urzadzen o stopniu ochrony zgodnym z DIN EN 60529(1Pxx),
patrz rozdziat 7.1.

Rozsypany materiat wazony natychmiast usuwaé.

10.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez pracownikow
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.
Przed otwarciem wagi nalezy odtaczyc jg od sieci.

10.3 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem
krajowym lub regionalnym obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzagdzenia.
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11 Pomoc w przypadku drobnych awarii

W przypadku zaktocen przebiegu programu wage nalezy na chwile wytaczyc i
odtagczy¢ od sieci. Nastepnie proces wazenia nalezy rozpoczg¢ od nowa.

Pomoc:
Zaktécenie

Wskaznik masy nie $wieci.

Wskazanie masy ciggle ulega
Zmianie

Wynik wazenia jest ewidentnie

btedny

Mozliwa przyczyna

Waga nie jest witgczona.

Przerwane potaczenie z siecig (kabel
zasilajgcy niepodigczony/uszkodzony).

Zanik napiecia sieci.

Roztadowane akumulatory

Przecigg/ruchy powietrza

Wibracje stotu/podtoza
Ptytka wagi na kontakt z ciatami obcymi

Pola elektromagnetyczne/tadunki
statyczne (wybrac inne miejsce ustawienia
wagi/jezeli to mozliwe, wytgczyc
urzgdzenie powodujgce zaktocenia)

Wskaznik wagi nie jest wyzerowany
Nieprawidfowa kalibracja.
Wystepujg silne wahania temperatury.

Pola elektromagnetyczne/tadunki
Statyczne (wybrac inne miejsce ustawienia
wagi/jezeli to mozliwe, wytgczyc
urzgdzenie powodujgce zaktocenia)

W przypadku wystgpienia innych komunikatéw btedéw wytgczy¢ i ponownie wigczyé
wage. Jezeli komunikat btedu wystepuje dalej, powiadomi¢ producenta.
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